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1. HACHHOPT ®OHJIA OLHEHOYHbBIX CPEACTB

Tabumnuna 1
Ne | @opmupyembie Konrposupyem | Ouenounoe
KOMIIETCHIIUH ble pa3aesibl CpPeacTBO
(Tembl)
AUCHHUITJINHBI
1 VK-4 Paznen 1 Komnoxsuywm,
NYK-4.2. JleMoHCTpHUpYET ; ymeHue TECTBHI,
BBHITIOJHATH ~ TIEPEB TEKCTOB H u
npogeICCHOHaJI:gsﬁOﬂ Hai;asﬂem;)oc?; C KOHTpOJILHAA
MHOCTPAHHOTO(BIX ) s3bIKa(ax) Ha pabota
roCy1apCTBEHHbIN SI3BIK Poccuiickoii
Oenepanyivi, € TOCYIAPCTBEHHOTO  SI3bIKA
Poccuiickoi denepanuu Ha
WHOCTpPaHHBIN(bIC) A3BIK(H)
3-UYK-4.2.

3HaTh: METOJbl BBIMIOJHEHUS TIEPEBOJIOB
TEKCTOB  oOmel W mpodecCHOHAIBHON
HaIIPaBJICHHOCTH c MHOCTPAHHOT'O(bIX)
A3blKa(@x) Ha  TOCYJApCTBEHHBINM  SI3BIK
Poccuiickoit @enepannu, ¢ rocyJapCTBEHHOTO
SI3BIKA Poccuiickoii ®enepanun Ha
MHOCTpaHHbIN(bI€) SI3bIK(H)

Y-UYK-4.2.

YMETh: BBIMIOJHATH MEPEBOJ TEKCTOB 00IIEH U
npoecCHOHANBHOM  HANMpaBJICHHOCTH  C

WHOCTPAHHOTO(BIX ) sI3bIKa(ax) Ha
roCyJapCTBEHHBII SI3BIK Poccuiickoi
®denepannn, ¢ TOCYIAPCTBEHHOTO  SI3bIKA
Poccutickoii ®enepanuu Ha
MHOCTpaHHbIN(bI€) SI3bIK(H)

B-UVYK-4.2.

BJIQ/IETh: YMEHUEM BBINOJHATH MEPEBOJ
TEKCTOB  o0mieii W  mpodeccHoHaIbHOU
HaIpPaBJIEHHOCTH c MHOCTPAaHHOTO(BIX)
a3blKa(@x) Ha  TOCYJApCTBEHHBIM  SI3BIK
Poccuiickoii denepanuu, ¢ rocygapCTBEHHOTO
SI3BIKA Poccuiickoit ®denepanun Ha
WHOCTpaHHBIN(bIC) SI3BIK(H)




2. IPUMEPHBIN NEPEYEHHh OIEHOYHBIX CPEJICTB

Tabauna 2
Ne | HaumeHoBaHue Kparkas xapakrepucruka IIpencraBienue
OLICHOYHOT 0 OLIEHOYHOTI'0 CPeACTBA OLIEHOYHOT 0
cpeacTBa cpeacrsa B ponae
1. CpencTBo KOHTPOJIS YCBOEHHUS
y4eOHOro MaTepuasa TEMbI, pa3zena Bomnpocs! o
KomnokBuym WJIW pa3/ieNIoB JUCHUILINHBI, TeMam/pazienaMm
OpraHU30BaHHOE KaK y4eOHOe JTCITUILIAHBI
3aHATHC B BUIC COOECEIOBAHUS
MpernojaBarelis ¢ 00y4aronuMu
2. Cucrema cTaHIapTU3UPOBAHHBIX
Tect 3aJaHHuH, TT03BOJISIONIAS douHa TecTOBBIX
aBTOMAaTHU3UPOBATH IPOLIEAYPY 3aJaHUM
M3MEpPEHUS YPOBHS 3HAHUW U YMEHUU
oOyyaromerocs
3. CpencTBo 1y1s MPOBEPKHU YMEHUM Komruiekt
KonTponpHas | ImpUMEHSATH NOJYYEHHBIC 3HAHUS IS KOHTPOJIBHBIX
pabota pelieHus 3aa4 OnpeeIeHHOIo TUIa 3aaHUM TI0
10 TEME WJIU pa3aeny BapUaHTaM
4. BOIIPOCHI K CpenctBo mia  mnpoBepku ymeHud | Komruiekr
3a4eTy MPUMEHSATh MOJYYCHHBbIC 3HAHUS JJIS | KOHTPOJIbHBIX
pelleHus 3a7a4 OINPEIeICHHOIO TUMa | 3aJaHUM o
110 TeME WJIU pa3lieiny BapHaHTaM




3. MOKA3ATEJIU U KPUTEPHHM OLIEHUBAHUA KOMIIETEHIIUA HA PA3JIMYHBIX 3TAIIAX UX

®OPMHUPOBAHMA, OIIMCAHHUE HIKAJI OMEHUBAHHUA

Taoauma 3
ILnanupyemsble pe3y/ibTaThl YpoBeHb 0CBOCHUSA Ouenounoe
OCBOCHUA KOMIIETCHIIUU HeyIIOBJIeTBOI)I/IT yZ[OBJICTBOpI/ITeJIbHO XOpOHIO OTJINYHO CpeI[CTBO
€JIbHO

YK-4. CnocoOeH npuMeHSATh COBPEMEHHbIE KOMMYHHKATUBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIe HA MHOCTPaHHOM(bIX) si3bIKe(ax), AJIs aKaJeMHUYeCKOro U

po(heCCHOHATTLHOTO B3aUMOICHCTBUS

NYK-4.2. JleMOHCTpUPYET YMEHHE BBITIOJHATH MEPEBOJI TEKCTOB 00IIEH M MPOPECCHOHAIIBHON HAMPABICHHOCTH ¢ MHOCTPAHHOTO(BIX) s3bIKa(ax) Ha
rocyJapcTBeHHBIN 1361k Poccutiickoit denepanuu, ¢ rocy1apcTBEHHOTO si3bika Poccutickoit denepanyi Ha ”HOCTPAHHBIN(bIE) sI3bIK(1)

3HaTh: METO/IbI BBIIIOJIHEHMS | YPOBEHb 3HAaHUW | MUHUMAaNIbHO YpoBeHb 3HaHMI B | YPOBEHb 3HAaHUM B KoHTponbHas
[IEPEeBOJIOB  TEKCTOB  OOIIeH U | HUXKE JOITYCTUMBIN o0beMme, o0beMme, pabora,
npodeccuoHanbHOM MHHUMAJIbHBIX YPOBEHb 3HAHU, COOTBETCTBYIOIIIEM | COOTBETCTBYIOLLIEM KOJIIOKBHYM,
HAIPABJICHHOCTH ¢ | TpeboBaHMiA, JOIYIIICHO MHOTO porpamme porpamme TECTRI
WHOCTPAHHOTO(BIX) s3bIKa(ax) Ha | UMEIH HEerpyObIX OIIMOOK MOJTOTOBKH, MOATOTOBKH, 0€3
rocyapcTBeHHbIN sA3bIK Poccuiickoil | mecto rpyosnie JOIYILLIEHO OLIMOOK.
®denepanuy, ¢ TrocylapcTBEHHOIO | OLIMOKH HECKOJIBKO
aspika Pocculickoit ®enepanun Ha HEerpyObIX
WHOCTpaHHBIN(bIC) SI3BIK(H) OIMO0K
Ymern: BBITOJIHATh IEPEBOJ KourponsHast
TEKCTOB oOmeit u | I[Ipu pemennn [IponemonctpupoBansl | I[IpogemoncTpuposa | IlpogeMoHcTprpoBans | pabdora,
npodeccnoHaIbHON CTaHJIapTHBIX OCHOBHBIE HBI BCE OCHOBHBIE BCE OCHOBHBIE KOJITIOKBHYM,
HAIPABJICHHOCTH c | 3amau YMEHUSI, PEIICHBI YMEHUSI, PEIICHBI yMEHHs, pelensl Bce | TOCTH
MHOCTpaHHOTrO(bIX) s3bIKa(ax) Ha | HE TUIIOBBIE 33J]a4H1 C BCE OCHOBHBIE 3a/1a41 C
TOCYJapCTBEHHBIN s13bIK Poccuiickoil | mMpoIeMOHCTPUPO | HETPYObIMU OCHOBHBIE 33J]Ja4U C | OTAEIbHBIMHA
®enepanyii, C TOCYJapCTBEHHOIO | BAHBI OCHOBHBIE olMOKaMu, HEerpyObIMU HECYIIECTBEHHBIMU
a3pika Poccuiickoir Peaepanuud Ha | yMEHMS, BBIIIOJIHEHBI BCE omuOKaMH, HEJI0YETaMH,
MHOCTpaHHbIN(bI€) S3BIK(1) HMENH MECTO 3aJlaHus, HO HE B BBITIOJTHEHBI BCE BBITIOJTHEHBI BCE

rpyobIe IIOJIHOM O00BEME 3aaHus B IIOJTHOM 3aaHus B IIOJTHOM

OIINOKU o0beMe, HO o0BeMe

HEKOTOPBIE C
HEeJ0YeTaMH




Baagers:  yMeHueM  BBINOJIHATH
NnepeBoJ]  TEKCTOB  o0med  u
npodeccuoHanbHOM

HAPaBIEHHOCTH c
WHOCTpPAHHOTO(BIX) s3bIKa(ax) Ha
rOCyIapCTBEHHbIN A3bIK Poccuiickoit

Qenepaniii, € TOCYIaPCTBEHHOIO
s3plka Poccuiickoit @enepanuu Ha
WHOCTPaHHBIN(BIC) SI3BIK(H)

[Ipu pemenun
CTaHIAPTHBIX
3aza4

HE
MIPOJIEMOHCTPHUPO
BaHbI 0a30BbIC
HaBBIKH,

HMMEJU MECTO
rpyobIe

OIHUOKHU

Nwmeercsa
MUHUMAJIBHBIN HA00D
HaBBIKOB JIJIs
pelicHHs
CTaHJapTHBIX 33714 C
HEKOTOPBIMHU
He0YeTaMu

IIponeMoHcTpupoBa
HbI 0a30BbIC
HaBBIKU

MpU PEIICHUH
CTaHJIapTHBIX 3a/1a4
c

HEKOTOPBIMU
HEJI0UYeTaMu

[TIponeMoHCcTpUpOBaHBI
HaBBIKU TIPU

pelIeHUN
HECTaH/IaPTHBIX

3aga4 0e3 omuOoK U
HEJI0YCTOB

KonTponbenas
pabora,
KOJIJIOKBUYM,
TECTBI




4. IEPEYEHB KOHTPOJIbHBIX 3ATAHUM U NTHBIX
MATEPHAJIOB, HEOBXOJAUMBbIX /1151 OHEHKW 3HAHWM,
YMEHUU, HABBIKOB U1 OIIBITA JEATEJBHOCTHU

4.1. Tunosble 3aJJaHUA I TEKVYIIECIr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH

4.1.1. Bonnpochl AJisl KOJIJIOKBHYMa

BOHpOCBI JJIs1 OI€HKHW KOMIICTCHIINMHU

YK-4. Cnioco0eH mpuMeHsTh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHbIE TEXHOJIOTUH, B TOM YHUCIE Ha
WHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(AX ), UI aKaJIEMUIECKOT0 U TPO(HEeCCHOHATTLHOTO B3aUMOICHCTBUS
NYK-4.2. JleMOHCTpUpYET yMEHUE BBHITIOJHATH MEPEBOJI TEKCTOB OOIEH U MpodeCcCHOHATIbHON
HAIpPaBJIEHHOCTH C HMHOCTPAaHHOTO(bIX) sI3bIKa(ax) Ha TIOCYJAapCTBEHHBIN s3bIK Poccuiickoi
®denepann, ¢ ToCyaapCcTBEHHOTO s3bIKa Poccuiickoit denepariyu Ha MHOCTPAHHBIN(BIE) S3BIK(H)

3HaTh: METOABl BBHIMOJHCHHSI IEPEBOJIOB TEKCTOB OOmEH W MmpodecCHOHATBHON
HAIPaBIEHHOCTH C HMHOCTPAaHHOTO(bIX) s3bIKa(ax) Ha TOCYIAapCTBEHHBIH s3bIK Poccuiickoit
®denepaiuu, ¢ TOCyJapcTBEHHOTrO si3bika Poccuiickoit @enepanuu Ha HHOCTPaHHBIN(bIE) SI3bIK(H)
AHrJIMiCKH

1. Where did primitive people look for protection?

2. Why was the greatest statue of Zeus destroyed?

3. Speaking of residential construction we must say that the apartment houses are mostly built to
suit urban conditions.

4. The housing commissions decide who is to get the apartment first, don’n they?

5. What are the most important building materials?

DpaHLy3CKUH

1. Ou les primitifs ont-ils cherché protection ?

2. Pourquoi la plus grande statue de Zeus a - t- elle été détruite ?

3. En parlant de construction résidentielle, nous devons dire que les maisons d'appartements sont
principalement construites pour répondre aux conditions urbaines.

4. Les commissions de logement décident qui doit obtenir I'appartement en premier, n'est-ce pas?
5. Quels sont les matériaux de construction les plus importants ?

Hemenxui

1. Wo haben primitive Menschen Schutz gesucht?

2. Warum wurde die grofite Zeus-Statue zerstort?

3. Apropos Wohnbau, wir miissen sagen, dass die Appartementhduser meist nach stiadtischen
Bedingungen gebaut werden.

4. Die Wohnungskommissionen entscheiden, wer die Wohnung zuerst bekommen soll, nicht
wahr?

5. Was sind die wichtigsten Baustoffe?

YMeTb: BECTH JCIIOBYIO TMEPENHUCKY C YYETOM OCOOCHHOCTEM CTHIIMCTUKU O(PHUIMATBHBIX W
HCO(I)I/IL[I/IaJIBHBIX MmMceM M COHHUOKYJIbTYPHBIX pazﬂnqﬂﬁ Ha TOCyHapCTBCHHOM  A3BIKC
Poccuiickoii @enepaii 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

AHIImicKui

1. Rating: Is cement the most important component of concrete?

2. Rating: How does the presence of fine sand affect the raw material?

3. Rating: What new and modern building materials are in usenowadays?

4. Rating: Mortar is a mixture of sand, screening or similar inert particles with cement.
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5. Rating: Lime, gypsum and cement are used in building construction for the purpose of
bending together masonry units.

DpaHLy3CKUH

1. Note: Le ciment est-il la composante la plus importante du béton ?

2. Note: Comment la présence de sable fin affecte-t-elle la matiére premiere ?

3. Note : Quels sont les matériaux de construction nouveaux et modernes en usenowadays ?

4. Note : Le mortier est un mélange de sable, de criblage ou de particules inertes similaires avec
du ciment.

5. Note : Chaux, gypse et ciment sont utilisés dans la construction de batiments dans le but de
plier ensemble unités de magonnerie.

Hemenxuid

1. Bewertung: Ist Zement der wichtigste Bestandteil von Beton?

2. Bewertung: Wie wirkt sich das VVorhandensein von feinem Sand auf den Rohstoff aus?

3. Bewertung: Welche neuen und modernen Baumaterialien sind in usenowadays?

4. Bewertung: Mortel ist eine Mischung aus Sand, Screening oder dhnlichen inerten Partikeln mit
Zement.

5. Bewertung: Kalk, Gips und Zement werden im Hochbau verwendet, um Mauerwerke
zusammenzubiegen.

BJIaI[eTb: BJIaA€Th HaBbBIKaMHW BCACHUA HGHOBOﬁ MNEeperuCcCKu C Y4YCTOM oco0eHHOCTEN
CTHJIUCTUKH OQUIMATIBHBIX M HEO(PHIMAIBHBIX THCEM W COLMOKYJIbTYPHBIX pPa3IMYMid Ha
rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepannu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) si3bIKe(ax)

AHIInicKui

1. Rating your friend : Is cement the most important component of concrete?

2. Rating your director about cement

3. Rating your friend about building materials

4. Rating your director about building construction

5. Rating your director about gypsum and cement

DpaHLy3CKHI

2. Notation de votre directeur sur le ciment

3. Notation de votre ami sur les matériaux de construction

4. Notation de votre directeur sur la construction de batiments

5. Notation de votre directeur sur le gypse et le ciment.

Hemenkuia

1. Bewerten Sie lhren Freund: Ist Zement der wichtigste Bestandteil von Beton?

2. Bewerten Sie Thren Regisseur iiber Zement

3. Bewerten Sie Ihren Freund {iber Baumaterialien

4, Bewerten Sie Thren Direktor Uiber den Bau

5. Bewerten Sie Thren Regisseur liber Gips und Zement

4.1.2. TeMbl KOHTPOJbHBIX PadoT

TeMbl 115 OIIEHKH KOMITETEHITNHU

VYK-4. CnocoOeH npUMEHSATh COBpEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHbIE TEXHOJIOTUH, B TOM YHUCIIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX), U aKaJJeMUUYECKOT0 U MPO(EeCCHOHAIBHOTO B3aUMO/IEHCTBHS
NYK-4.2. JIeMOHCTpUpPYET yMEHHUE BBITIOIHITH MEPEBOJI TEKCTOB 00MIEH 1 podecCHOHaTBHON
HANpaBJIEHHOCTH C HMHOCTPAHHOTO(bIX) S3bIKa(aXx) Ha TOCYIapCTBEHHBIM s3bIK Poccuiickoit
®denepalnu, ¢ TOCyJapcTBEHHOTO si3bika Poccuiickoit denepaniuu Ha HHOCTPaHHBIN(bIE) SI3BIK(H)

3HATD:

AHIJINHACKUNA



1. Component of concrete

2. Modern building materials
3. Mortar

4. Lime, gypsum and cement
5. Building construction
DpaHny3cKuil

1. Composante du béton

2. Matériaux de construction modernes
3. Mortier

4. Chaux, gypse et ciment

5. Construction de batiments
Hemenxmuii

1. Bestandteil Beton

2. Moderne Baustoffe

3. Morser

4. Kalk, Gips und Zement

5. Hochbau

YMmerh:

AHrIMicKum

1. Gypsum and cement

2. Building construction

3. Building materials

4. Important component of concrete
5. The raw material

DpaHIy3CKHi

1. Gypse et ciment

2. Construction de batiments

3. Matériaux de construction

4. Composante importante du béton
5. La matiére premiere

Hemenkuia

1. Gips und Zement

2. Hochbau

3. Baustoffe

4. Wichtiger Bestandteil von Beton

5. Der Rohstoff

Baagerts:

AHTJIMiCcKu

1. Component of concrete

2. Modern building materials
3. Mortar

4. Lime, gypsum and cement
5. Building construction
DpaHny3cKuil

1. Composante du béton



2. Matériaux de construction modernes
3. Mortier

4. Chaux, gypse et ciment

5. Construction de batiments
Hemenxmnii

1. Bestandteil Beton

2. Moderne Baustoffe

3. Morser

4. Kalk, Gips und Zement

5. Hochbau

4.1.3. IlpuMepHBbIe TEMBI KYPCOBBIX PadoT
KypcoBbie paboThI HE TIPETyCMOTPEHBI YI€OHBIM TIAHOM.

414 Tecthl

TecTnl JJIA OCHKH KOMIICTCHIIUHN

YK-4. CnocobeH nmpUMEHSATh COBpEMEHHBIC KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCJIC Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), U1 aKaJlEMUYECKOr0 U TPO(HeCcCHOHATLHOTO B3aUMOICHCTBUS
NYK-4.2. JleMOHCTpUpYET YyMEHHE BHIONHATH TEPEBOJ TEKCTOB o0Omeld u mpodecCHOHAThHON
HaIpPaBJIEHHOCTH C HHOCTPaHHOTO(bIX) s3bIKa(aX) Ha TOCyJapCcTBEHHBIN s13bIK Poccuiickoit deneparny, ¢
TOCyIapCTBEHHOTO si3biKa Poccuiickoit denepanny Ha WHOCTPAHHBIH(bIE) S3BIK(H)

1Do you study Building Engineering?
Yes, | do No, [ dopn’t

2.May building engineering graduator work as a consulting engineer?
Yes No

3. What is used for sealing flat roofs?
a) concrete

b) brick

C) bitumen

d) sand

4. ... is a person who makes wooden objects.
a) a carpenter

b) a driver

C) a painter

d) a bricklayer

5. A deep foundation needs long ....
a) bricks

b) piles

c) boards

d) tiles

6. A 60-storey ... will be erected soon.
a) bridge

b) plan

c) pile



d) skyscraper

7. How ... sand do you want to buy?
a) many

b) much

c) few

d) little

8. Drywall is cut to size using
a) a high-speed bit

b) a keyhole saw

c) a utility knife

d) a hammer

9. The more insulation we provide, the ... the building structure cost.

a) the less

b) the more

c) the most

d) the least

10. The strength of concrete is determined by the quantity of

a) sand

b) gravel

c) water

d) cement

11. A person who build a house is called ....

12. Building design professionals include those licensed by the state, such as ...

13. A machine that digs and moves earth in a bucketisa ....

14. A structure that transfers loads to the earthisa .... .

15. Building material is any material which is used for a construction purpose.
16.Carpenters construct, erect, install, or repair structures made of glass.

17.Building engineering is an interdisciplinary engineering subject that offes a general
engineering approach to the planning, design, construction, operation,renovation, and

maintenance of buildings, as well aswith their impacts to the surrounding environment.

18. Match the words with the defenitions.

a)plumber 1) a person who cuts and fits glass

b)contractor 2)a person whose job is to fit and repair water pipes
c)mason 3)a person or firm that promises to do work at a fixed rate
d)supervisor 4)a person who manages

e)glazier 5)a person who builds or works with stone or brick

19. Match the English word with the Russian equivalents.
a) to apply plaster 1) apMHupOBaTHKIAAKY
b) to install insulation 2) pyKOBOJHMTHIIPOCKTOM
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c) to build a partition 3) MOCTPOUTHIEPETOPOIKY
d) to supervise a project 4) ycTpanBaThU30JISLHIO
e) to reinforce masonry 5)HaHOCUTBLITYKATYpKy

20. Match the pairs of synonyms.

a) manufacture 1) welding

b) bar 2) fabricate

¢) line arrangement 3) alignment

d) soldering 4) rod

21. Match the noun(s) on the left whith the suitable item on the right.
a) Bricks 1) is used to form clay bricks.

b) A moulding 2)acts as a cementing material.

c) A binder 3) are put together to form a wall.
d) Reinforced concrete 4) is strengthened by bars.

22.Arrange the numerals in ascending order.
a) three hundred forty-five

b) seven hundred sixty

c) one hundred twenty

d) seven hundred sixteen

e) one hundred twelve

23. Replace the underlined words with the words below.

a)

roof b)shell c)storey d)place e)innovation
The survey examined the impact of the current modernization within the construction industry.
24. Replace the underlined words with the words below.

rz)of b)shell c)storey d)place e)innovation
They installed a protective covering forms the top of the building.

25. Replace the underlined words with the words below.

rz)of b)shell c)storey d)place e)innovation
Only the framework of the building stood after the fire.

26. Replace the underlined words with the words below.

ri))of b)shell c)storey d)place e)innovation
Many firms are likely to consider renovating or constructing multi-floor buildings.

27). Replace the underlined words with the words below.

a

roof b)shell c)storey d)place e)innovation

They decided to locate a new construction site just 30 miles from the city center.
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28. Read the text.

BUILDINGS: FIRST IMPRESSIONS
What makes the look of British towns and cities distinctive? The most striking feature is the lack
of blocks of flats. People prefer to live in individual houses — unites with their own front door
and sometimes gardens. Perhaps this says something about the national character; a love of
privacy and a lack of interest in the wider community. There is a proverb: “ An Englishman’s
home is his caste”. Whatever the deeper reasons for it, the result is that British towns and cities
are full of two or three-storey houses. Only in the 1950s and 60s councils started building tall
blocks of flats in the American style; but these have been very unpopular, and the cheaper ones
are now being demolished.

Another distinctive feature of British building is the use of brick. Some of the oldest
monuments, like Hampton Court Palace or Queen’s College, Cambridge, are made of brick. It
remains the favourite material for new houses today. While the rest of the world prefers
concrete, for some reason the British taste is for brick, at least in smaller buildings.

Which of these statements are true and which are false? (IlpaBunbHbINH O0TBET — 1 Gamt)

29.  People in Britain prefer to live in individual houses.
30.  Tall blocks of flats in American style have been very popular in Britain.
31.  The most popular building material in Britain is brick.

32.  The most striking feature of British towns and cities is the lack of two or three-storey
houses .

33.  Inthe 1980s councils started building tall blocks of flats in the American style.
34. Arrange the numerals in ascending order.

a) three hundred forty-five
b) seven hundred sixty

c) one hundred twenty

d) seven hundred sixteen
e) one hundred twelve

35. Pm sorry, | join you on Wednesday.
can't

can'tto

don’t can to

36. He his driving test. He is so happy. He hasn’t been able to pass it for three years.
has just passed

have just passed

just passed

37.1 my keys. I can’t get in.
Have lost

lost

have losed

38. The taxi . Hurry up!
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arrives
have arrived
has arrived

39. I wish you here. It's rather difficult to breathe.
not smoked

didn’t smoke

hadn't smoked

40. 1 wish | speak better Spanish.
would can

shall be able

could

Keys

(e

CoONSOTR~LONE
OO0 YT TOD

N
w
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37. b
38. b
39. a
40. b

4.2. TunoBble 321aHUSA JUIST MPOMEKYTOUYHON ATTECTAIMH
4.2.1. Bonipocsl K 3a4eTy

Bonpocs! 1y1st O1IEHKH KOMIIETCHITUN

VYK-4. CnocobeH NpUMEHSTh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHUBHBIE TEXHOJOTHU, B
TOM 4YHCJ€ Ha HWHOCTpaHHOM(BIX) s3bIKe(ax), JUIS aKaJIeMHYECKOIOo W
Ipo(heCCHOHATTLHOTO B3aUMO/ICHCTBUS

3HaTh:

METO/IbI BBIMIOJHCHHS IEPEBOJOB TEKCTOB OOIIeH W MPO(ECCHOHATBHON HAIMPABICHHOCTH C
UHOCTpaHHOTO(BIX) s3bIKA(aX) Ha TOCYNapCTBEHHBIH s3bIK Poccmiickoit ®eneparym, ¢
rocynapcTBeHHOro s3bika Poccuiickoit denepannn Ha MHOCTPaHHBIN(bIE) A3BIK(1)

AHrJIMiCKH

1. Component of concrete

2. Modern building materials

3. Mortar

4. Lime, gypsum and cement

5. Building construction

DpaHLy3CKHI

1. Composante du béton

2. Matériaux de construction modernes

3. Mortier

4. Chaux, gypse et ciment

5. Construction de batiments

YMeTh: BHIIONHATH NEPEBOA TEKCTOB O0OINEH W MPO(ECCMOHAIBHON HAIPABIEHHOCTH C
WHOCTpaHHOTO(bIX) s3bIKa(aX) Ha TOCYAapCTBEHHBIM s3bIK Poccuiickoii denepanuu, ¢
rocynapcTBeHHOro s3bika Poccuiickoit denepanny Ha HHOCTPAHHBIN(bIE) A3BIK(1)

AHruiicKkui

1. Component of concrete

2. Modern building materials

3. Mortar

4. Lime, gypsum and cement

5. Building construction

DOpaHy3cKHl

1. Composante du béton

2. Matériaux de construction modernes

3. Mortier

4. Chaux, gypse et ciment

5. Construction de batiments

HeMelKuu

1. Bestandteil Beton

2. Moderne Baustoffe
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3. Morser

4. Kalk, Gips und Zement

5. Hochbau

Baagerb: yMenuneM  BBINONAHATH TEPEBOJ TEKCTOB OOWIEH M NPOQeCCHOHAIBHOM
HAIPaBJIEHHOCTH C HMHOCTPAaHHOTO(bIX) s3bIKa(ax) Ha TIOCYIapCTBEHHBINM A3bIK Poccuiickoit
denepann, ¢ ToCyAapCcTBEHHOTO s3bIKa Poccuiickoit deneparny Ha MHOCTPAHHBIN(BIE) S3BIK(H)

AHTJIMHCKHHA

1. Component of concrete

2. Modern building materials
3. Mortar

4. Lime, gypsum and cement
5. Building construction
DpaHIYy3CKHA

1. Composante du béton

2. Matériaux de construction modernes
3. Mortier

4. Chaux, gypse et ciment

5. Construction de batiments

Hemenxnii

1. Bestandteil Beton

2. Moderne Baustoffe

3. Morser

4. Kalk, Gips und Zement
5. Hochbau

4.2.2. Bonipochl K 3K3aMeHYy

DK3aMeH He MPEeAYCMOTPEH YUEOHBIM IIJIAHOM.
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5. METOANYECKHUE MATEPHUAJIBL, OITPEAEJIAIOIINE
MPOLIEAYPHI OLIEHUBAHUS 3HAHUM, YMEHU 1 HABBIKOB U
OIIBITA JEATEJBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOHIUX IOTAIIbI
®OPMUPOBAHUS KOMIIETEHIUIA

KDI/ITCI)I/II/I OLICHUBAHUA 3HAHUHU O6anIOIl[HXC$I oOpu  IIPOBCACHHNHN

KOJIJIOKBHYMaA.

e OTMeTKAa «OTJMYHO» - OOYYarOIIMUKCS YETKO BBIPAKAET CBOKO TOUYKY
3peHUs 0 pacCMaTPUBAEMbIM BOIIPOCAaM, IPUBOJISL COOTBETCTBYIOIINE TPUMEPHI.

e OTMeTKA «XOPOLIO» - O0YYAIOIIUICS TOMYCKAET OT/IEIbHbIEC IOTPEILIHOCTH
B OTBETE.

e OTMeTKAa «YAOBJETBOPUTEJIBLHO» - OOydJarolmuics oOHapyXHUBaeT
po0esTbl B 3HAHUSX OCHOBHOTO y4eOHOTO M HOPMAaTHBHOTO MaTepuaa.
e OTMeTKA «HEYJ0BJIETBOPUTEJIBLHO» - OOydJaronuiics OOHApYXKHBaAET

CYIICCTBCHHBIC HpO6CJII>I B 3HAHUSIX OCHOBHBIX IIOJIOKCHUM JAUCHUITIINHEBI,
HCYMCHHC C IIOMOIIBIO IIPCIIOAABATCIIA IIOJYYUTL IIPAaBHUJIBHOC PCIICHUC
KOHKpGTHOﬁ HpaKTI/I‘{eCKOI;'I 3aJa4H.

KDI/ITGDHI/I OLICHUBAHUW 3HAHUU 06an}om1/1xc;1 IIpu IIPOBCACHUN
TCCTHUPOBAHU !

Pe3ynprar TecTMpOBaHHS OLEHUBAECTCSA MO MPOLEHTHOW NIKAJIE OICHKHU.
Kaxaomy oOyuaromiemycsi mpejjiaraercsi KOMIUIEKT TECTOBBIX 3afaHuil u3 25
BOITPOCOB:

eOTMeTKA OTIUYHO» — 25-22 TIPaBUIBHBIX OTBETOB.

eOTMeTKA «X0pPOII0O» — 21-18 MpaBUIILHBIX OTBETOB.

eOTMeTKA «YJA0BJIETBOPUTENbHO» — 17-13 MpaBUIBLHBIX OTBETOB.
eOTMETKA «HEYA0BJIETBOPUTEIbHO» — MEHEE |3 MpaBUIIBHBIX OTBETOB.

Kpurepun  oneHuBaHusg  3HAHMM  OOVYAIONIMXCS  OPU  OPOBEPKE

KOHTPOJBHBIX PAOOT:

e OTMeTKAa «OTJUYHO» - oO0O3HaueHa TmpobsemMa u 0OOCHOBaHa €€
aKTyaJIbHOCTD; CHACJIaH aHAJIM3 Pa3JIMYHBIX TOYEK 3PEHUS HA paccMaTpUBAEMYIO
npo0ieMy H JIOTHYHO W3JI0)KeHa COOCTBEHHAsl TO3UIUS; CHOPMYIUPOBAHBI
BBIBOJIbI, TEMA PACKPHITA MOJTHOCTHIO, BBIJIEPKaH 00BEM; COOIIOIEHBI TPEOOBaHUS
K BHEIIHEMY 0(OpMJIICHHIO0, OCHOBHBIE TPEOOBaHMS K pedepaTy BHITIOTHEHBI.

e OTMeTKa «XOpOWIO» - JOMYIIEHBbI HENOYETHI. B yacTHOCTH, HMMETCA
HETOYHOCTH B UBJIOXKEHHWU  MaTepuana, OTCYTCTBYET  JIOTMUYECKas
MIOCIIEZIOBATEILHOCTh B CYXKICHUSX; HE BBIAEpKaH 00BEM pedepara; UMEIOTCS
yIymieHus B 0hOpMIICHUH, UIMEIOTCS CYIIECTBEHHBIE OTCTYIIJICHHUS OT TPpeOOBaHUM
K pedepupoBaHuIo.
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e OTMeTKA «yJAOBJETBOPHUTEJbHO» - TeMa OCBELICHA JUIIb YAaCTUYHO;
JIomylieHbl  (pakTuyeckue OIMOKM B colepkaHuu pedepaTa; OTCYTCTBYIOT
BBIBOJIBI, TEMA pedepara He pacKphITa.

e OTMeTKAa «HEYAOBJIETBOPUTEJIbHO» - OOHAPYKUBAETCS CYIIECTBEHHOE
HEMOHUMaHue TpoOeMbl WK pedepar He MPECTaBICH BOBCE.

Kpurepun 3HaHUN OpU OPOBEACHUH 3aUeTa:

e OueHKka «3a4TeHO» JI0JDKHA COOTBETCTBOBATH MapameTrpaM JIIoOou u3
MOJIOKUTEIIBHBIX OIIEHOK («OTJIMYHOY», «XOPOIIO», «yJIOBICTBOPUTEIIHHOY).

e OneHKa «He 3a4YTEeHO0» JI0JDKHA COOTBETCTBOBATH MapameTpaM OIEHKH
«HEYIOBJIETBOPUTEIHHOY.

e OTMeTKAa «OTJIMYHO» — BBIIIOJIHEHBI BCE BHJBI Yy4yeOHOW paboThl,
IPELyCMOTPEHHbIE  y4eOHbIM  IuIaHOM.  OOydvaromuidcss  I€MOHCTPHUPYET
COOTBETCTBHE 3HAHUH, yMEHU, HABBIKOB MPUBEJACHHBIM B TaOJIMIIaX MTOKA3ATEISIM,
omnepupyeT MPUOOPETCHHBIMU 3HAHUSIMU, YMEHUSIMHU, HAaBbIKAMHU, TPUMEHSIET UX B
CUTyallMsX TOBBIIIEHHON CJIOXHOCTU. IIpu 3TOM MOryT OBITH JAOIMYIIEHBI
HETOYHOCTH, 3aTPyJAHEHUS MPU AHAIUTHUYECKUX ONEepalusix, MepeHoce 3HaHUU U
YMEHUM Ha HOBBIE, HECTAHAAPTHBIC CUTYAIIUH.

e OTMeTKAa «XOpOLIO» — BBHINOJHEHBI BCE BHJBI Yy4eOHOW paboOTHI,
NPEAyCMOTPEHHbIE ~ y4yeOHbIM  TuiaHoM.  OOyuvaromuidcss — JIEMOHCTPHUPYET
COOTBETCTBHE 3HAHUW, YMEHUH, HABBIKOB MPUBE/ICHHBIM B Ta0IMIIaX MOKA3aTENsIM,
onepupyeT MpUOOPETEHHBIMH 3HAHUSIMU, YMEHUSIMU, HABBIKAMU, TIPUMEHSIET UX B
CTaHJAPTHBIX cUTyanusix. [Ipy 3ToM MOryT OBITH AOMYIIEHBl HE3HAYUTEILHBIE
OIMOKU, HETOUYHOCTH, 3aTPYAHEHUS MPU aHATUTUYECKUX ONEpalusix, MepeHoce
3HaHUW U YMEHUM HA HOBBIC, HECTAaHAAPTHBIC CUTYAIIUH.

e OTMeTKA «Y/JA0BJETBOPUTEIbHO» — HE BBITIOJIHEH OJIUH WJIK 00Jiee BUIOB
y4eOHON paboThl, MPEAyCMOTPEHHBIX Y4eOHBIM TuTaHOM. OOyuaromuiics
JIEMOHCTPUPYET  HEIOJHOE€  COOTBETCTBME  3HAHWH, YMEHHWM, HAaBBIKOB
MPUBEJACHHBIM B TAOJIMIIAX TMOKA3aTeNsIM, JOMYCKAIOTCS 3HAYUTEIbHBIC OIIHOKH,
MPOSIBIISIETCSI YAaCTUYHOE OTCYTCTBUE 3HAHUW, YMEHUW, HABBIKOB IO pAIY
noKasaTeyield, OOy4YarloIIMICSl HWCIBITBIBACT 3HAYUTENbHBIC 3aTPyAHEHUS MpU
ONEPUPOBAHUY 3HAHUSIMHU U YMEHUSIMH MPU UX IIEPEHOCE HA HOBBIE CUTYAIINH.

e OTMeTKA «HEYJA0BJETBOPUTEIbHO» — HE BBIIIOJIHEHBI BUJIBI YYCOHOM
paboThl, MPETyCMOTPEHHBbIE YYE€OHBIM TUIAHOM. JAEMOHCTPUPYET HEMOJIHOE
COOTBETCTBHME 3HAHUM, YMEHUM, HABBIKOB MPUBEICHHBIM B TabJIMIIaX MOKa3aTeleH,
JIOMYCKAIOTCS 3HAYUTENIbHBIE OITUOKH, MTPOSIBJIIETCS OTCYTCTBUE 3HAHUM, YMEHUM,
HAaBBIKOB TI0 OOJBIIEMYy psAy TMoOKa3zarened, OOyJaromuics MCIBITHIBACT
3HAYUTEIbHBIC 3aTPYJAHCHUS TIPU ONEPUPOBAHUU 3HAHUSIMH U YMEHHUSMHU TPU HX
MEPEHOCE HA HOBBIC CUTYAIUH.
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6. JOCTYIIHOCTb U KAYECTBO OBPA30OBAHUS 1JIs JIUL C
OB3

[Ipy HEOOXOAMMOCTM  HHBaIUAaM H JUIAM C  OrPAHUYCHHBIMHU
BO3MOXXHOCTSIMA ~ 3[I0POBbSl MPEIOCTABIISIETCS  JIOMOJIHUTEIBHOE BpeMs A
MOATOTOBKY OTBETA HA 3aYETE.

[Ipy mpoBeneHuH NPOUEAYPHl OLICHUBAHUS  PE3YyIbTaTOB  OOYy4YECHHS
WHBAIWJIOB M JIMIl C OrPAHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH 3I0pPOBbSI MOTYT
UCIIOJIb30BATHCSl COOCTBEHHBIE TEXHUUYECKUE CPEJICTBA.

[Ipouienypa olleHUBaHUS PE3YJIbTaTOB OOy4YEHUS WHBAIMIOB W JUI[ C
OTPAaHUYECHHBIMH BO3MOKHOCTSMH 3J0POBbSl MO AUCUUILIMHE MPEIyCMATPUBAET
npenocTaBiieHne nHpopManuu B GopMax, aganTHPOBAHHBIX K OTPAHUYCHHIM WX
3I0POBbS U BOCHPUATUS UH(POPMAITUU:

— B 1meyaTHo  (¢opme  yBEIMYECHHBIM
JIist Tan ¢ HapyIIeHUsIMU 3pEHUs: | pUPTOM,
— B (popMe JIEKTPOHHOT'O TIOKYMEHTA.

— B IleyaTHoOM popme,

JIsL UL C HAPYIICHUSIMU ClTyXa:
/ Py X — B (hopMe PIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

Jist v ¢ HapyIeHUsIMU — B IiedyaTHOM popme, annapara:
OMOPHO-JBUTaTENIBHOIO annapara | — B (opMe JEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

[Ipy mpoBeneHMHM TPOIEAYPHl OICHWBAHUSA  PE3YyIbTATOB  OOYYCHHS
WHBAJIUIOB U JIMI] C OTPAaHUYCHHBIMA BO3MOXKHOCTSIMHU 370POBBS 10 JUCITUTLIHHE
oOecrieuynBaeT BBIMOJHEHUE CIEAYIOMMUX JIOMOJHUTEIBHBIX TpeOOBaHUN B
3aBUCUMOCTH OT WUHJIUBUAYAIBHBIX OCOOCHHOCTEHN, 00yJarOUXCS:

a) WHCTPYKIMS TI0O TIOPANKY TPOBEJACHUS TMPOIEAYpPhl OLICHUBAHUS
MPEIOCTABIISICTCS B OCTYITHOM hopme (YCTHO, B TUCbMEHHOU (hopme);

0) noctymHas QopMa TPEAOCTaBICHUS 3aJlaHWil OIEHOYHBIX CPEACTB (B
neyaTHoii (Gopme, B TmeyaTHOW (opme yBenuueHHbIM mIpudTOM, B (hopme
AJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA, 3aJaHHs 3a4UTHIBAIOTCS MIPETO/IaBaTeNIeM);

B) JocTymHas opMa MpeloCTaBICHUSI OTBETOB Ha 3a7aHus (MUChbMEHHO Ha
Oymare, HaOOp OTBETOB Ha KOMITBIOTEPE, YCTHO).

[Tpu HEOOXOAMMOCTH 711 OOYUAIONTUXCS C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMHU
3I0POBbSl M WHBAJIUIOB TPOIECAypa OICHUBAHHUSA PE3yJbTaTOB OOYYEHHUS I10
JTUCITUTITMHE MOJKET TTPOBOJUTHCS B HECKOJIBLKO ATAIIOB.

[IpoBenenne mporneaypsl OICHHUBAHUS PE3yJbTaTOB OOYYCHHS WHBAIHIOB U
JUI] C  OrPaHWYCHHBIMA  BO3MOXKHOCTSIMH  3JIOPOBBSl  JIONTyCKaeTcs ¢
WCITOJIb30BAaHUEM JUCTAHITMOHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHH.
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